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J an Kollar (1793-1852) je osobnostou, s ktorou
sa badatelsky vyrovnavali celé generacie lite-
rarnych vedcov, lingvistov, slavistov, historikov.
Zostavovatel aktualneho zbornika Robert Kiss
Szeman - madarsky literarny vedec, slovakista
abohemista so stredoeurdpskym zaberom po-
sobiacina Univerzite Loranda E6tvosa v Buda-
pesti, autor vyznamnej kollarovskej monogra-
fie Slovansky Goethe v Pesti. Jan Kolldr a ndrodni
emblematismus stiedoevropskych Slovanii (2014)
aradu dalsich zasadnych kollarovskych prispev-
kov-odkazuje hned'vuvode predkladaného su-
boru $tudii na dve storocia Kollarovej recepcie
aexistenciu viacerych prilezitostnych publikacii
tvoriacich milniky v poznanijeho zivota, diela
apozicie vkulturnej tradicii. Subezne definuje
inovacny potencial nového zbornika, nakol’ko
jeho koncepcia programovo vytycuje do popre-
dia doposial okrajové, obchadzané ¢i vyskumne
este neregistrované alebo neformulované prob-
lémy a otazky. Novym prvkom je tiez zvole-
na metodologia, s aplikaciou nastrojov post-
modernej kulturoldgie a uplatnenim stredoeu-
ropskejdimenzie a porovnavacich arealovych
$tadii. Dal$im doleZitym hladiskom, odlisnym
od doterajsich pristupov, je doraz na Kollaro-
ve nebeletristické zanre, ¢o znamena, Ze po-
zornost sa venuje jeho jazykovednym pracam,
cestopisom, kulturnym programom a kaznam.

Poznanie recepénych horizontov jeho diela je
zas priestorom na zamyslenie sa nad otazkou
zaclenovania jeho textov do dobovo premen-
livého systému kultturneho kanonu.

Uz v nazve zbornika JINY Kolldr - Kolldr
versus JINT je graficky zvyrazneny pojem ina-
kosti. Ide nielen oiného J. Kollara, teda o zme-
nu optiky v pohlade na jeho aktivity a tvorivé
vystupenia, ale aj o rekonstrukciu podob jeho
vztahov k sucasnikom, hlavne k osobnostiam
suvekého kulturneho aliterarneho, slovanskeé-
hoislovenského diskurzu, a tiez o pomer nasle-
dujucich autorskych generacii k nemu. Zbornik
ma $tyri ¢asti, kde je slovo ,,iny“ dalej varirova-
né, pricom nazvy nemaju definitivnu podobu
tematického vymedzenia, ale pouzitim inter-
punkéného znamienka troch bodiek nazna-
¢uju vyznamovu otvorenost: 1. Kollar versus
JINI..., 2. JINY Koll4r..., 3. Kollar a JINA mlu-
Vva..., 4. Kollar vJINEM ¢&ase... Niektoré $tudie
maju $ir$izaber, niektoré sa sustredujuna uz-
sie vymedzeny aspekt, konkrétne dielo, Zaner,
zanrovu formu, udalost. Autormi st madar-
ski, polski, ceski a slovenski badatelia rozne;j
vyskumnej Specializacie ¢i orientacie, takze
aj vysledna podoba dvojjazyc¢ného ¢esko-slo-
venského zbornika (s doplnkom anglického
uvodu) je tematicky aj metodologicky rozno-
roda a pestra.



Vstup do kollarovskej problematiky otvara
prvy oddiel Kollar versus JINT.... a prvé §tadia
Joanny Goszczynskej Jan Kolldr v pariZskych
predndskach Adama Mickiewicza a slovanskd
myslienka, v ktorej autorka zachytava ,,kratku
historiu nerealizovanych kontaktov“ oboch
osobnosti, kedze J. Kollar a A. Mickiewicz sa
sice navzajom registrovali, no nikdy sa osob-
ne nestretli a ani nenadviazali koresponden-
¢ny kontakt, hoci J. Kollar urobil v tomto smere
az dva pokusy, na ktoré vSak osloveny A. Mic-
kiewicz nereagoval. Tento fakt komentuje
J. Goszczynska s odkazom na postupy popu-
larnej alternativnej historie slovami: ,,dalo by
sa riskovat tvrdenie, ze ak by Mickiewicz pri-
jal Kollarovo pozvanie na nadviazanie kontak-
tov, mohol by hlbsie pochopit ¢eské zalezitosti
aneskoncilo by to tym, ze by ho Kollar umies-
tnil ako ,nevzajomnika z Pariza‘ v poslednom
vydani basne v slovanskom pekle“ (strana 15).
Nasledne priblizuje, ako A. Mickiewicz, univer-
zitny profesor na parizskej College de France,
interpretoval vramci vykladu slovanskej otaz-
ky Kollarovu Sldvy dceru (1824) vo svojich pred-
naskach o slovanskej literature.

Zasadenim do $ir$ieho dobového politickeé-
ho kontextu zacina svoj prispevok Zo zakliatia
kvyslobodeniu (Podoby politickej angaZovanosti
vo versoch Jana Kolldra) Peter Kasa. Upozornu-
je na terminologicku odlisnost pojmov Uhor,
Madar, uhorsky, madarsky, ktoré sa od zaciat-
ku 19. storocia vnimali podla ich kontextoveé-
ho vztahu k problematike prirodzenej etnicity
apoliticko-administrativnej Statnosti (,kazdy
Madar bol aj Uhor, ale nie kazdy Uhor bol aj
Madar*, strana 24) a iny uzus ich pouZzivania
vmadarcine a slovencine. Na priklade Kollaro-
vej basne Viastenec, ktora bola zaciatkom dvad-
siatych rokov 19. storo¢ia rozsirovand iba v po-
dobe samizdatu, a prvého vydania Sldvy dcery
ukazuje ,,dva poly Kollarovej autorskej straté-
gie: ideologiu a mravné principy slovanského
nacionalizmu a romanticku obraznost, ale rov-
nako aj podoby politickej angazovanosti®, pri-
¢om ,symptomatickym znakom oboch textov
je alegoricky podvojny obraz Slavie: zakliatej
a smutiacej slovanskej krajiny i bohyne Slova-

nov“ (strana27). Pozornost nasledne zameria- 643

va na kolonialny kontext a kolonialny diskurz
v Kollarovych basnach, prostrednictvom cita-
tov z poézie nazorne ukazuje ich konkrétne po-
doby. V dalsej linii sa venuje ,,romantickosti®
a ,romantickej podstate” Sldvy dcery, so zave-
re¢nym zhrnutim, ze Kollarov ,,sugestivny spo-
sob ,poetickej slavizacie‘ nemeckého kultur-
neho nacionalizmu bol aj akymsi kulturnym
modelom ponukajucim nové estetické aideové
instrukcie, normy a vzory pre novu romanticku
generdciu“ (strana 33).

Problematike kolonialneho diskurzu sa ve-
nuje aj R. Kiss Szeman v stati Pokus o postkolo-
nidlni interpretaci hungarik v Kolldrové Cestopisu
obsahujicim cestu do Horni Itdlie. Vychodiskovo
odkazuje na vyskumny projekt Hungarika v die-
le Jana Kollara, na zaklade ktorého spresnuje
aj pouzivanu terminologiu, konkrétne pojmo-
vu dvojicu hungarikum - magyarikum: ,,V kol-
larovském pojeti je tedy hungarikum obvykle
kulturni dédictvi patfici svym zrodem do his-
torické minulosti, zatimco magyarikum sou-
visi s narodnimi zapasy nedavné minulosti
a pritomnosti. Hungarikum ma svoje koreny
vétsinou v diachronii, zatimco magyarikum je
svazano prevazneé se synchronii. V tomto kolla-
rovském systému je magyarikum nebezpecnym
nastrojem kolonizace - v naraci se k nému poji
nuceny politicky, etnicky, jazykovy a kulturni
postoj“ (strana 37). Koloniza¢nu prax spracuva
R. Kiss Szeman v ramci viacuroviového mo-
delu ,kolonizaé¢ného systému®, vychadzajuc zo
situacie habsburskej monarchie v prvej polo-
vici 19. storocia. RozliSuje kolonizatora prvot-
ného, druhotného a perspektivne vtomto rade
aj tercialneho a tak dalej, pricom pri aplikacii
na konkrétne podmienky Uhorska formuluje
nazor, ze ,regionalni koncentrace politické,
vojenské a ekonomické moci [...] vynesla na
pozici sekundarniho kolonizatora madarsky
narod, ktery prestoze sam zil v kolonialni za-
vislosti, vi¢i ndrodnostem obyvajicim uzemi
historickych Uher, ale spolecensky vytlacenym
na okraj, vystupoval jako sekundarni koloniza-
tor® (strana 40). Jeho pristup je vyzvou na $irsiu
diskusiu, a to nie iba v madarskom vedeckom
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s faktom, Ze ,,sekundarni kolonizator byl nu-
cen sehrat slozitou roli, ktera méla samoziej-
mé v mnoha ohledech neurotizujici charakter*
(strana 40). Za velmi dolezitu povazujem disku-
siu aj v SirSom stredoeuropskom ramci, tvore-
nom nastupnickymi statmi Rakusko-Uhorska,
kde by sa celkom iste problematizovala pozicia
Madarov ako sekundarnych kolonizatorov nie
zvlastnej vole, ale akoby iba zvonka nanutena,
vyplyvajuca z dobovych mocenskych konfigu-
racii. Koncept viacuroviového nacionalizmu
R. Kiss Szeman nasledne identifikuje v Kolla-
rovom talianskom cestopise vydanom v roku
1843, kde ukazuje jeho jednotlivé prvky cez
definicie, prehovory a Stylizacie rozpravaca.

Revizii Kollarovej koncepcie slovanske;j
vzajomnosti sa venuje Anna Kobylinska v §tu-
dii Kollar - Paldrik. Na agore (nielen slovanskej
vzdjomnosti). Analyzuje uvahu Jana Palarika
Ovzdjomnosti slovanskej, napisanu sice uz vroku
1862, ale uverejnenu az vroku1864. Oznacuje
ju ako kritiku, reinterpretaciu a ,,post-polemi-
ku s Kollarovymi centristickymi a nacionalny-
mi predstavami‘ (strana 53), pricom Palarikov
postoj k danej téme charakterizuje ako liberal-
ny a federalisticky. Upozornuje aj na zmenu
pojmoveého aparatu, ked namiesto slovanskej
vzajomnostidava J. Palarik do popredia pojem
panslavizmu.

Témou Marty Fiilopovej je koncepcia ne-
priatela vtvorbe J. Kollara a Jana Hollého. Tento
obraz chape ako Specificku formu negativne-
ho stereotypu. Z diela J. Kollara ho identifiku-
je napriklad v teoretickej praci O literdrnej vzd-
Jjomnosti medzi rozlicnymi kmerimi a ndreciami
slovanského ndroda (1836), ale takisto vo vyda-
ni skladby Slavy dcera z roku 1852, kde si vsima
také prvky ako antagonizmus, negativne cha-
rakteristiky, negativna citova modalita, violen-
cia, depersonalizacia, marginalizacia, symbo-
ly zla, dehumanizacia. V tvorbe J. Hollého sa
koncentruje na obraz takzvaného vznesené-
ho rivala, pricom skuma tie isté polozky ako
uJ. Kollara. Z porovnania oboch autorskych
pristupov jej vychadza, ze kym J. Kollar ako
ideoldg ,,svoje literarne univerzum koncipuje

kazatelsky, rétoricky a apelativne so zamerom
ovplyvnit realitu” (strana 71), . Holly sa pohy-
buje v priestore literarnej fikcie: ,,Jeho svet je
fiktivny, ale svojou zlozitostou, nejednoznac-
nostou, pragmatizmom a zavanom empatie,
hocije priznanou fikciou, sa priblizuje ku sku-
to¢nosti viac nez Kollarova ideologicka kom-
pozicia“ (strana 71).

Edita Prihodova sa uz v nazve svojho pris-
pevku pyta: Ako ozivit klasika? Zamysla sanad
podobami historie a jej kritického skumania,
¢ojudovadza v spojeni s Kollarovym dielom
kootazkam, ,,aky druh historie rozvijalijeho in-
terpretia badatelia, ¢i pritom sluzili zivotu alebo
nie, ¢i v pocetnych studiach nachadzame his-
toriu monumentalnu, antikvarnu a kriticka“
(strana 76). Priklad ozivenia ukazuje na vyuziti
sonetu 40 zo Sldvy dcery so zmienkou o vyna-
leze dreziny, ktory si z odstupu ¢asu a svojim
spdsobom privlastnila cyklisticka komunita.

Druha ¢ast JINY Kolldr... obsahuje pit tex-
tov. Veronika Faktorova v §tudii Kolldrova Dich-
tung und Wahrheit. Vzorové memodry slovanského
vlastence velmi zaujimavym sposobom stopuje
kategoriu literarnosti v Kollarovych Pamdtiach
z mladsich rokov Zivota. 1de o dielo, na ktorom
J. Kollar pracoval od polovice tridsiatych rokov
19. storocia zhruba do roku 1842, priCom tento
rukopisny fragment nebol za jeho Zivota nikdy
publikovany. K jeho kniznému vydaniu doslo az
v roku 1863 zasluhou profesora Vaclava Zele-
ného, nové vydania su potom az z druhej polo-
vice 20. storoc¢ia. V. Faktorova sa zameriava na
zaner autobiografie, vyuzivajuc zistenie o po-
silnenej beletristickej pozicii v autobiografiach
zkonca 18. a prvej polovice 19. storo¢ia, ako ho
formuloval Eugene Stelzig, ktory zaroven de-
finoval zakladnu troj¢lennu strukturu dané-
ho Zanru v podobe zavizna biograficka osnova
-retrospektiva-romanova sebareprezentacia.
Jej zaver je strucny, ale zaroven vystizny: ,, Po-
ezie v Kollarovych Pamétech evidentné pevné
vlddne nad pravdou” (strana 97).

K Cestopisu obsahujicim cestu do Horni Italie
savracia Anna Istvanova v prispevku Tradicia
grand tour a rola slovanskych pamdtnych miest
v cestopise Jana Kolldra. Jej zamerom je zaradit



dané dielo do dejin uhorskych a stredoeurop-
skych cestopisov a urcit jeho postavenie v tra-
dicii podobnych eurdpskych vel kych putovani.
KedZze cestopis vysiel az dva roky po samotne;j
ceste, A. Istvanova zaznamenava ¢lenenie textu
nadve Casti: ,na momentalne dojmy zapisané
pocas cesty, ktoré horizontalne kopiruju tra-
su, respektive na neskorsie vertikalne vsuvky
(rozpravy, vysvetlenia). Obe priestorové repre-
zentacie zohravaju v Kollarovom diele dolezitu
rolu a priestorova funkcia oboch je poziciono-
vatelna“ (strana 98). Subezne sleduje nadvéz-
nost a prepojenie opisov a asociacii rozpravaca
s oblastou slovanského narodného emblema-
tizmu. Z hladiska naracie upriamuje pozornost
na monologicky charakter Kollarovho cestopi-
su ako vykladovej prozy.

Dve nasledujuce state sa venuju Kollaro-
vej kaznovej spisbe. Gabriela Mihalkova sle-
duje jeho kazne z kompozi¢ného hladiska, tak
v ramci celku knihy Nedélni, svdtecné i prilezi-
tostné kdzné a veci k napomozeni pobozné ndrod-
nosti (1844), ako aj jednotlivych textov. Erika
Brtanova ponuka obsahovu analyzu kazni sle-
dovanim motivov prirodnej symboliky, pricom
vychadza zo zovseobecnujuceho konstatova-
nia, ze ,kazne literarne ¢innych povodcov sa
bez ohladu na dobu svojho vzniku vyznacuju
nielen tvorivej$imi a inven¢nejSimi postupmi,
ale tiez tematickym ramcom presahujtcim zak-
lady vierouky a ¢asto zahrnajucim aktualne spo-
lo¢enské a politické otazky“ (strana 117). V za-
vere potom zhrna, Ze ,,rozsahom aplikovania
prirodnych motivov a symbolov ako vyrazo-
vého inStrumentaria sa Jan Kollar ako kazatel
vynima spomedzi svojich sucasnikov i nasle-
dovnikov (J. Zaborsky, J. Chalupka). Pomocou
prirodnej symboliky prepojenej s nabozenskym
citenim sa usiluje nielen o objasnenie zivotne;j
situacie narodného spolocenstva, ale ajojeho
primerané usmernenie, aby tak postavil hradzu
jeho odnarodneniu® (strana 125).

Vyznam Kollarovej Citanky (1825)a Ndrod-
nych spievaniek (1834, 1835) vo vyvine slovenskej
literatury pre deti a mladez spracovala Martina
Petrikova. Obdobie vzniku oboch diel oznacuje
za das ,vyvinovej stagnacie literatury pre deti®

(strana 136), no i tak zaznamenava ich dosah 645

navychovu dalsich mladych generacii v $irSom
¢asovom rozpiti.

Treti oddiel knihy Kollar a JINA mluva...
je presunom do oblasti lingvistiky. Eva Csasza-
riova v prispevku Etymologie ve sluzbdch ideje
slovanské vzdjemnostiv Kolldarové dile Rozprawy
o0 gmendch, pocdtkdch i staroZitnostech ndrodu
slawského a geho kmenii sleduje Kollarovu filo-
logicku ¢innost a s odkazom na pracu histo-
rika Petra Podolana z roku 2012 (ktorej udaj
vSak chyba v bibliografii na strane 150) kon-
Statuje, ze na Kollarovo dielo ,je tteba pohli-
zetjakona soucast narodniho emblematismu,
sjehoz pomoci se snazi vykreslit slavnou, sak-
ralni narodni minulost a revitalizovat narodni
kulturu. Kollarovy rozbory jmen a jinych slov
maji narodné obrannou funkei, stavaji se jed-
nim z nastroju, jimiz lze reagovat na $i¥ici se
madarsky nacionalismus a legitimovat pravo
na zivot svého naroda“ (strana 143). V tejto li-
nii sa dalej venuje metddam a principom Kol-
larovych etymologickych rozborov.

Uzko $pecifikovanti jazykovednu tému sle-
duje Marie Janeckova v stati Adjektivni kompo-
zita v bdasnickém dile Jana Kolldra,doklada nou
vsak dobovo priznakovu a typickd tendenciu
autorov narodneého obrodenia k tvorbe novych
slov a ich vyuzivaniu v novych suvislostiach.
Venuje sa zloZenym adjektivam, ktoré J. Kollar
vyuzil ako vyrazné basnické privlastky, naprik-
lad typu,,pisné zlatorymé® (strana 154), ,,Tatra
révovlasa“ (strana 155), ,ruzoplotna zahradka“
(strana1s7), ,cizozemsky pandcku” (strana 159)
apodobne. Sleduje ich pocetnost aj funkciu, tak-
zZe v zavere ich oznacuje za vyraz Kollarovho
usilia o povznesenie jazyka na vyssiu uroven.

Tamas Tolgyesi je autorom prispevku Prik-
lady jazykového kontaktu ve Vzdjemnosti Jana
Kolldra-vrozprave zroku 1836 identifikuje slo-
vanskujazykovu vzajomnost a slovanské a tiez
slovansko-neslovanskeé jazykové vztahy, a to
vlogickej postupnosti od prikladov vzajomnosti
cez priklady nevzajomnosti az po charakteris-
tiku ciest k vzajomnosti.

Zasadenie zivota a diela J. Kollara do Sirsie-
ho dobového kontextu a jeho druhy Zivot v kul-
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ledného oddielu Kollar v JINEM ¢ase... Laszld
Matus v $tudii Baroni, obchodnici, povoznici. Jan
Kolldr a pestbudinsky evanjelicky verejny Zivot
(1819 -1827) priblizuje a vysvetluje okolnosti
lokalneho jazykového sporu o presadenie ne-
meckych, respektive slovenskych skupinovych
zaujmov, ktoré urcovali raz cirkevného zivo-
ta evanjelického zboru v ¢ase prichodu J. Kol-
lara do mesta. Podla neho nie je pri vyskume
situacie v Pest-Budine dvadsiatych rokov 19.
storoclia bezpodmienecne nutné zoskupovat
javy skonstruované ako historicky fakt podla
narodnych kategorii, pretoze to nezodpoveda
realnej situacii - ludia rozliénych narodnosti
patriaci do jedného cirkevného spolocenstva
sijednoducho neboli cudzi.

Barna Abraham sleduje recepciu J. Kol-
lara na prelome 19. a 20. storocia, v linii mar-
tinska skupina (Jozef Skultéty, Svetozar Hur-
ban Vajansky) - katolicka skupina (Frantisek
Richard Osvald) - uhrofilska skupina (Samo
Czambel) - hlasisti (Jan Smetanay, Ladislav
Novomestsky, Vavro Srobar). S odkazom na
dalsi vyvin ukazuje, ako sa prostrednictvom
Kollarovej osobnosti nastolovali a riesili otazky
Cesko-slovenskych vztahov a ¢esko-slovenske;j
kulturnej vzajomnosti.

Agnieszka Janiec-Nyitrai v §tudii Pastyr
nebo vojeviidce? Obraz Jana Kolldra v Asnykové
bdsni]. Kollarowi. Wieszczowi odrodzenia Czech
analyzuje basen polského autora Adama Asny-
ka, zaradenu v almanachu Jan Kolldr, 1793 -1852;
sbornik stati o Zivoté, piisobeni a literdrni éinnosti
pévee,Slavy dcery‘ na oslavu jeho stoletych naro-
zenin, vydanom vo Viedni v roku 1893. Urcuje
vnejtak romantickeé, ako aj pozitivistické prvky:
»Kollar je prorokem budouci slavy Slovanstva,
ale zaroven jeho cesta k tomuto idealu vede
prostrednictvim skromné a tiché kazdodenni
prace. Zde je vidét pronikani se a dopliiovani
dvou podstatnych paradigmat 19. stoleti - ro-
mantismu a pozitivismu“ (strana 206).

Na kollarovské podnety v hodnotovo-es-
tetickej orientacii Kolomana Bansella a Pavla
Orszagha (neskorsieho Hviezdoslava) ako zos-
tavovatelov almanachu Napred (1871) sa kon-

centruje Roman Kendra. Podla neho,,v dobo-
vom narodnoobrodeneckom a ideologickom
diskurze mali Bansell s Orszaghom zaujem va-
lorizovat funkciu poézie ako tvorivej duchovnej
aktivity a Kollarom svoj liberalizmus zastitili
pred uzko nacionalnouanabozenskoudogma-
tikou narodnoobrannych teorii, pred radikal-
nymi stanoviskami cirkevnej pravovernosti
aneporusitelného slovenského narodovectva“
(strana 212).

Prenesenie telesnych ostatkov J. Kollara
z Viedne do Prahy v roku 1904 spracoval An-
dor Mészaros. Zaujal ho fenomén takzvané-
ho narodného pohrebu, ktory sa tykal aj vy-
znamnych osobnosti narodného hnutia, ktoré
zomreli v cudzine a nasledne ,,byly podle do-
bového zvyku pohibivany podruhé ve své vlas-
ti. Navrat doma pro né ¢asto znamenal druhy
pohfeb, slavnostnéjsi nez ten prvni‘ (strana
222). Podrobne popisuje scenar a jednotlivé
ritualne fazy tohto Kollarovho druhého poh-
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rebu, ktory sposobil, ze ,,pfevozem Kollaro-
vych ostatkt do Prahy se z centra dualistické
habsburské monarchie, tedy z hlavniho mésta
fiSe, vytratil jeden z nejvyznamnéjsich sym-
bolti slovanské solidarity, ktery fadu desetileti
spojoval Slovany ve Vidni-a vibecv celé mo-
narchii-, aze zakladatelské postavy slovanske
vzajemnosti se stal symbol rodiciho se ¢echo-
slovakismu“ (strana 227).

Adelaida Mezeiova v prispevku Druhy Zivot
Jana Kolldra ajeho Slavy dcery zameriava pozor-
nostna trimodely transformacie a prezentacie
basnika a jeho diela, a to edukacny, relaxacny
a umelecko-transformacny. Uvadza priklady
videi, podcastov a klipov s témou Sldavy dcery
urcenych na spestrenie skolskej vyucby, sochy,
pamaitné tabule, no aj bratislavské pohostinstvo
s nazvom Kollarko a tieZ propagacné vyuzitia
nazvu skladby v oblasti dizajnu. Zaznamena-
va tak sposoby, akymi sa J. Kollar aktualizuje
v povedomi §irSej verejnosti.

ZbornikJINY Kolldr - Kolldr versus JINI je
kvalitnym a vydarenym publika¢nym vystu-
pom, ktory aktualizuje Kollarovo dielo a na-
svecuje ho z novych uhlov pohladu. Viaceré
analyzy ukazuju, ze pri pouziti su¢asnych me-



todologickych nastrojov a na pozadi aktual-
nych teoretickych konceptov (napriklad post-
kolonializmu alebo autobiografického paktu)
saniektoré tradované kollarovske interpretac-
né stereotypy spochybnuju, problematizuju,
pripadne posuvaju do inych rovin. Pozitivom
je aj stredoeurdpsky rozmer nanovo sa otva-
rajuceho vyskumu.
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